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ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Lei n.° 13/92
de 23 de Julho

Autoriza 0 Governo a rever o regime de entrada, permanéncia,
saida e expulsio de estrangeiros do territorio nacional

A Assembleia da Republica decreta, nos termos dos
artigos 164.°, alinea e), 168.°, n.° 1, alineas b), ¢) e
d), e 169.°, n.° 3, da Constituigdo, 0 seguinte:

Artigo 1.°

Objecto e sentido

E concedida ao Governo autoriza¢do para alterar o
regime legal de entrada, permanéncia, saida e expul-
sdo de estrangeiros do. territério nacional, no sentido
de o adequar ao disposto no n.° 5 do artigo 33.° da
Constituigdo e as obrigagdes decorrentes dos acordos
de que a Republica Portuguesa seja signatdria e para
aprovar medidas excepcionais destinadas a regularizar
a situagdo dos cidadaos ndo comunitdrios que no Pais
se encontrem em situagdo ilegal.

Artigo 2.°

Extensdo

A legislacdo a elaborar ao abrigo do artigo anterior
tem a seguinte extensao:

a) Transpor as directivas comunitdrias aplicaveis
e regular as condicOes especiais de entrada e
permanéncia de cidaddos comunitarios em Por-
tugal;

b) Aperfeigoar a disciplina de concessdo de vistos,
adequando as suas modalidades, formalidades
e duracdo as particulares exigéncias e & diver-
sidade de finalidades visadas pelos cidaddos es-
trangeiros requerentes;

c¢) Clarificar os critérios de concessdo de autori-
za¢Oes de residéncia;

d) Alterar o regime de expulsdo, prevendo a de-
terminagdo da expulsdo por autoridade judicial
nos casos em que esta constitua pena acessoria
ou relativamente a estrangeiro que tenha en-
trado ou permanega regularmente em territorio
nacional, ao abrigo de autorizagdo de residén-
cia ou de pedido de asilo ndo recusado, e, sem
diminuicdo das garantias fundamentais, cons-
tituir um processo mais célere, ao qual sejam
aplicaveis subsidiariamente as disposi¢coes do
Cédigo de Processo Penal relativas ao processo
sumario;

¢) Prever a determinagdo da expulsdo por autori-
dade administrativa, quando o estrangeiro pe-
netre ou permanega ilegalmente em territdrio
nacional, e criar para estes casos um processo
adequado, com respeito das garantias funda-
mentais e das competéncias reservadas A auto-
ridade judicial;

J) Prever a possibilidade de, nos processos de ex-
pulsdo, o0 juiz competente determinar, para
além das medidas de coacgdo previstas no Co-
digo de Processo Penal, a obrigagdo de apre-

sentacdo periodica no Servico de Estrangeiros
e Fronteiras ou outras que se revelem ade-
quadas;

g) Criar o tipo legal de crime de viola¢do da or-
dem de expulsdo, punindo com prisdo até dois
anos ou multa até 100 dias a entrada em terri-
tério nacional de estrangeiros durante o periodo
por que a mesma lhe foi vedada;

h) Criar o tipo legal de crime de auxilio 4 imigra-
¢do ilegal, prever a punibilidade da sua tenta-
tiva e a pena de prisdo até dois anos para quem
favorecer ou facilitar a entrada irregular de ci-
daddo estrangeiro em territdrio nacional ou a
pena de prisdo de um a trés anos para quem
agir com intengdo lucrativa;

i) Criar o tipo legal de crime de associagdo de au-
xilio & imigragdo ilegal, prever a punibilidade
da sua tentativa e as penas de prisdo de um a
cinco anos para quem fundar ou fizer parte de
grupos, organizagoes ou associagdes cuja acti-
vidade seja dirigida & préatica do crime de au-
xilio 4 imigragdo ilegal e de dois a oito anos
para quem os chefiar ou dirigir;

J) Prever a aplicacdo do regime das contra-
-ordenagdes & permanéncia ilegal, a falta de de-
claracdo de entrada, ao transporte de cidadao
com entrada nio autorizada no Pais, a falta de
visto de trabalho, ao uso indevido de titulo de
viagem, a falta de apresenta¢do de documento
de viagem, & falta de titulo de residéncia indi-
vidual, & inobservancia de deveres do residente
e a falta de comunica¢do do alojamento;

/) Definir as condigdes de regularizagdo da situa-
¢do dos cidaddos estrangeiros ndo comunitarios
que, em violagdo das normas respeitantes a con-
cessdao de autorizagdo de residéncia, se encon-
trem em territorio nacional, podendo ser pre-
vista a ndo sujeicdo a procedimento judicial dos
comportamentos que constituam infracgdo
aquelas normas, quer dos estrangeiros quer das
entidades empregadoras que colaborem no pro-
cesso, bem como a suspensdo ou extin¢do da
instancia em relacdo aos procedimentos admi-
nistrativos ou judiciais em curso;

m) Prever que as entidades habilitadas para a re-
cepcdo dos requerimentos de regularizagdo pos-
sam solicitar ao Centro de Identificagdo Civil
e Criminal o certificado de registo criminal dos
requerentes para instrucdo do respectivo pro-
cesso.

Artigo 3.°
Duracao

A presente autorizagio legislativa tem a duracdo de
180 dias.

Aprovada em 9 de Junho de 1992.

O Presidente da Assembleia da Republica, Antdnio
Moreira Barbosa de Melo.

Promulgada em 3 de Julho de 1992.
Publique-se.
O Presidente da Repiblica, MARIO SOARES.
Referendada em 7 de Julho de 1992.

O Primeiro-Ministro, Anibal Anténio Cavaco Silva.
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Lei n.° 14/92
de 23 de Julho

Autoriza 0 Governo a estabelecer o regime contra-ordenacional aph-
cével 2 violagdo do exclusivo de exploragio de apostas miituas
hipicas.

A Assembleia da Republica decreta, nos termos dos
artigos 164.°, alinea e), 168.°, n.° 1, alinea d), e 169.°,
n.° 3, da Constitui¢do, o seguinte:

Artigo 1.° Fica o Governo autorizado a legislar no
sentido de punir com coima até 50 000 000% a viola-
¢d0, por pessoas singulares ou colectivas, do exclusivo
de exploragdo das apostas mutuas hipicas, nomeada-
mente mediante a venda, distribuicdo ou publicitagdo
de bilhetes de concursos estrangeiros, bem como a pro-
mog¢do, organizagdo ou exploracdo de outros concur-
sos de apostas mutuas hipicas, incluindo a emissao, a
distribui¢do ou a venda dos respectivos bilhetes ou bo-
letins e a publicitagdo da sua realizagio.

Art. 2.° A autorizagdo legislativa concedida pela pre-
sente lei tem a dura¢io de 60 dias.

Aprovada em 24 de Junho de 1992.

O Presidente da Assembleia da Republica, Antdnio
Moreira Barbosa de Melo.

Promulgada em 2 de Julho de 1992.

Publique-se.
O Presidente da Republica, MARIO SOARES.
Referendada em 4 de Julho de 1992.

O Primeiro-Ministro, Anibal Anténio Cavaco Silva.

MINISTERIO DO PLANEAMENTO
E DA ADMINISTRAGAO DO TERRITORIO

Decreto-Lei n.° 152/92
de 23 de Julho

O Decreto-Lei n.° 381/86, de 14 de Novembro, ao
suspender as actualiza¢des dos pregos dos direitos de
superficie constituidos pelo Gabinete da Area de Sines
(GAS), teve em vista incentivar a instalagdo de empre-
sas na area de Sines, apesar da Resolugdo do Conse-
lho de Ministros de 7 de Fevereiro de 1986, que deci-
diu concretizar, no menor espago de tempo possivel,
a extingdo do GAS.

Concretizada aquela extingdo pelo Decreto-Lei
n.° 228/89, de 17 de Julho, o patriménio do Gabinete
da Area de Sines foi transmitido para o dominio pri-
vado do Estado e de outras pessoas de direito publico,
ficando afecto a entidades sucessoras do GAS especial-
mente vocacionadas.

A alteracdo das circunstdncias aconselha a que, em
relagdo aos prédios do GAS transmitidos ou afectos a
outras entidades, se tomem medidas que permitam uma
correcta rentabilizagdo e uma eficaz gestdo, de acordo
com as vocagdes proprias das entidades sucessoras da-
quele instituto publico.

Dentro desta orientacdo, foi publicado o Decreto-Lei
n.° 114/91, de 20 de Margo, que estabeleceu as nor-
mas de execucgdo relativas aos contratos de constitui-
¢do de direitos de superficie sobre os prédios compreen-

didos na zona de industria pesada do ex-GAS trans-
mitidos para o Instituto de Apoio as Pequenas e Mé-
dias Empresas e ao Investimento (IAPMEI).

Interessa agora estabelecer uma regulamentagdo ge-
ral, em relacdo aos prédios do ex-GAS afectos ou trans-
mitidos para os municipios de Sines e de Santiago do
Cacém, Instituto de Gestdo e Alienagdo do Patrimo-
nio Habitacional do Estado (IGAPHE) e Empresa Na-
cional de Turismo (ENATUR).

Assim:

Nos termos da alinea @) do n.° 1 do artigo 201.° da
Constituicdo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.° As presta¢les anuais convencionadas a ti-
tulo de prego nos direitos de superficie constituidos so-
bre prédios cuja propriedade tenha sido transmitida do
GAS para o Estado, municipios ou institutos publicos
sd0 automatica e anualmente actualizadas, desde que
ndo estejam abrangidas por legislacdo especial, a par-
tir de 1 de Janeiro de 1993, pela aplicagdo do coefi-
ciente que for fixado para actualiza¢cdo das rendas nao
habitacionais.

Art. 2.° E revogado o Decreto-Lei n.° 381/86, de 14
de Novembro.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 4 de
Junho de 1992. — Anibal Anténio Cavaco Silva —
Luis Francisco Valente de Oliveira — Joaquim Martins
Ferreira do Amaral — Fernando Manuel Barbosa Fa-
ria de Oliveira.

Promulgado em 2 de Julho de 1992.

Publique-se.
O Presidente da Republica, MARIO SOARES.
Referendado em 3 de Julho de 1992.

O Primeiro-Ministro, Anibal Anténio Cavaco Silva.

MINISTERIO DA JUSTICA

Decreto-Lei n.° 153/92
de 23 de Julho

A adopc¢do constitui um dos mais relevantes recur-
sOs na resposta a situa¢do da crianga desprovida de
meio familiar normal proporcionando a sua integragéo,
de pleno direito, no seio de uma nova familia.

Assim sendo, cabe ao Estado ndo sé garantir a de-
fesa dos interesses da crianga, que devem prevalecer so-
bre quaisquer outros, como criar todas as condicdes
que objectivamente facilitem a constitui¢do dos vinculos
adoptivos.

O artigo 26.° do Codigo das Custas Judiciais per-
mite ja a isencdo da tributagdo da actividade proces-
sual destinada a assegurar a adopgdo. Deixa, no en-
tanto, tal decisdo ao julgador. E da pratica judicidria
resulta que tem sido essa a orientagdo maioritariamente
seguida.

A isengdo de preparos e de custas que agora se in-
troduz enquadra-se assim na orientacdo que vem sendo
seguida de promover o instituto da adopgdo, sem que-
bra da segurancga necessaria € na esteira da pratica dos
tribunais.

E com idéntico objectivo que agora se prevé que 0s
documentos necessarios a instrugdo dos processos se-
jam gratuitos.
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Assim:

Nos termos da alinea g) do n.° 1 do artigo 201.° da
Constituigdo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.° — 1 — Os processos de adopgao sdo isen-
tos de preparos e de custas.

2 — As certiddes de registo necessdrias a instrugdo
do processo sdo gratuitas e delas deve constar expres-
samente que sdo emitidas para efeitos de processo de
adopgao.

Art. 2.° O presente diploma € aplicdvel aos proces-
sos de adop¢do que venham a ser instaurados apds a
sua entrada em vigor.

Visto e aprovado em Consetho de Ministros de 25
de Junho de 1992. — Anibal Antdnio Cavaco Silva —
Alvaro José Brilhante Laborinho Liicio.

Promulgado em 3 de Julho de 1992,
Publique-se.
O Presidente da Republica, MARIO SOARES.
Referendado em 7 de Julho de 1992.

O Primeiro-Ministro, Anibal Anténio Cavaco Silva.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Decreto n.° 33/92
de 23 de Julho

Nos termos da alinea ¢) do n.° 1 do artigo 200.° da
Constituicdo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo unico. E aprovado o Acordo de Cooperacdo
no Dominio do Desporto entre a Repuiblica Portuguesa
e a Republica Popular da China, assinado em Pequim,
em 22 de Julho de 1991, cuja versdo auténtica, nas lin-
guas portuguesa e chinesa, segue em anexo ao presente
decreto.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 11
de Junho de 1992. — Joaquim Fernando Nogueira —
José Manuel Durdo Barroso — Antdnio Fernando
Couto dos Santos.

Assinado em 2 de Julho de 1992.

Publique-se.
O Presidente da Republica, MARIO SOARES.
Referendado em 3 de Julho de 1992.

O Primeiro-Ministro, Anibal Anténio Cavaco Silva.

ACORDO DE COOPERAGAQ NO DOMINIO DO DESPORTO ENTRE
0S GOVERNOS DA REPUBLICA PORTUGUESA E DA REPUBLICA
POPULAR DA CHINA.

Considerando os termos do Acordo de Cooperagio
Cultural, Cientifica e Técnica celebrado entre os Go-
vernos da Repiblica Portuguesa e da Reptiblica Popu-
lar da China;

Considerando o desejo de se refor¢arem os lagos de
cooperagdo ¢ de intercAmbio, no dominio do desporto,
entre a Republica Portuguesa e a Republica Popular
da China, o que contribuird para o aprofundamento

das relacdes de amizade e para a maior aproximacgio
entre os dois povos;

Considerando a necessidade de uma conjugagio de
esforgos com vista a defesa dos principios e valores uni-
versais da ética desportiva;

Considerando o clima de boas relagdes desportivas
que tem vindo a ser mantido nos dltimos anos entre
ambos os paises:

O Ministro da Educagdo da Republica Portuguesa e
o Presidente da Comissdo de Estado de Educacdo Fi-
sica e dos Desportos da Republica Popular da China,
em representagdo dos respectivos Governos, acordam
em promover a intensificagdo da cooperagdo bilateral
no dominio dos desportos, subscrevendo para o efeito
o seguinte Acordo:

Artigo 1.°

O presente Acordo estabelece um programa de ac-
¢do destinado a concretizar a cooperagdo desportiva en-
tre a Republica Portuguesa ¢ a Reptiblica Popular da
China.

Artigo 2.°

As Partes desenvolverdo a cooperagio no dominio
do desporto através das seguintes acgdes:

a) Intercdmbio de técnicos entre ambos os paises
para orientagdo de ac¢des de formagdo em mo-
dalidades desportivas de interesse reciproco, de-
signadamente artes marciais, andebol, atletismo,
basquetebol, futebol, ginastica, hdquei em pa-
tins, natagdo, ténis de mesa, voleibol e outras
a definir;

b) Oferecimento reciproco de estagios, cursos e
outras ac¢Oes nas areas da organizagdo, admi-
nistracdo e gestao desportiva, nos ambitos es-
colar e associativo, a quadros dirigentes e téc-
nicos de ambos os paises;

¢) Intercambio de formagao e experiéncias no am-
bito das dreas cientificas afins ou relacionadas
com o desporto, tais como medicina desportiva,
metodologia do treino, biomecénica, luta anti-
dopagem, administra¢do de instala¢des despor-
tivas, ordenamento juridico-institucional do des-
porto e outras;

d) Deslocagdo de representagdes desportivas, en-
tre ambos os paises, para participa¢do em com-
peticdes desportivas ou estdgios de aperfeigoa-
mento de alta competi¢do de preparacdo para
provas internacionais;

e) Estimulo a cooperagdo desportiva escolar, de-
signadamente no ambito do ensino superior,
desde o intercidmbio cientifico-pedagogico na
area das ciéncias do desporto & troca de repre-
sentagdes desportivas.

Artigo 3.°

As organizacdes desportivas das Partes contribuirdo
para o desenvolvimento do movimento desportivo in-
ternacional e consultar-se-d0 sobre problemas de inte-
resse comum.
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Artigo 4.°

A fim de dar execugdo ao presente Acordo, as Par-
tes decidem estabelecer programas anuais, os quais se-
rdo assinados alternadamente nos dois paises no dltimo
trimestre do ano precedente ao seu termo.

Artigo 5.°

Salvo acordos especiais, a Parte que se desloca to-
mara a seu cargo os encargos de transporte até ao ae-
roporto ou gare mais proximos do local da estada.

A Parte que recebe concederd as delegagdes visitan-
tes alojamento, alimentagdo, transportes internos e, nos
casos julgados necessarios, também assisténcia médica.

Artigo 6.°
A concretizagdo das acgdes previstas neste Acordo
sera levada a efeito através da intervengdo e colabora-

¢do dos comités olimpicos, federagdes desportivas e ad-
ministragdes publicas desportivas de ambos os paises.

Artigo 7.°
O presente Acordo ¢ valido por um periodo de qua-
tro anos, entrando em vigor depois de aprovado pelas
instdncias competentes de cada um dos paises, e sera
automaticamente prorrogado por idénticos periodos de
quatro anos se nenhuma das Partes o denunciar por
escrito seis meses antes do seu termo.

Artigo 8.°

O presente Acordo de cooperagdo desportiva foi ela-
borado em dois exemplares, cada um nas linguas por-
tuguesa e chinesa, fazendo ambos igualmente fé, em
Pequim, em 22 de Julho de 1991.

Pela Repiblica Portuguesa:
Roberto Artur da Luz Carneiro.

Pela Republica Popular de China:
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Decreto n.° 34/92
de 23 de Julho

Nos termos da alinea ¢) do n.° 1 do artigo 200.° da
Constituicdo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo unico. E aprovado, para ratificagdo, o
Acordo sobre Promogdo e Proteccdo Reciproca de In-
vestimentos entre 0 Governo da Reptiblica Portuguesa
¢ 0 Governo da Republica Popular da China, assinado
em Lisboa, em 3 de Fevereiro de 1992, cuja versido au-
téntica, nas linguas portuguesa e chinesa, segue em
anexo ao presente decreto.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 17
de Junho de 1992. — Anibal Antonio Cavaco Silva —
Jodo de Deus Rogado Salvador Pinheiro — Fernando
Manuel Barbosa Faria de Oliveira.

Ratificado em 3 de Julho de 1992.
Publique-se.
O Presidente da Republica, MARIO SOARES.
Referendado em 7 de Julho de 1992,

O Primeiro-Ministro, Anibal Anténio Cavaco Siiva.

ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA PORTUGUESA E 0
GOVERNO DA REPUBLICA POPULAR DA CHINA SOBRE A PRO-
MOCAC E PROTECGAO MUTUA E DE INVESTIMENTOS.

O Governo da Republica Portuguesa e o Governo
da Republica Popular da China, adiante designados por
Partes Contratantes;

Animados pelo desejo de encorajar, proteger e criar
condi¢Oes favoraveis para a realizacdo de investimen-

tos pelos investidores de uma Parte Contratante no ter-
ritério da outra Parte Contratante, baseando-se nos
principios do respeito mutuo pela soberania, igualdade
e reciproco beneficio e com o intuito de contribuir para
o desenvolvimento da cooperagdo econémica entre os
dois Estados:

Acordam no seguinte:

Artigo 1.°

Para os efeitos do presente Acordo:

1 — O termo «investimento» significa toda a espé-
cie de bens e direitos resultantes de investimentos rea-
lizados pelos investidores de uma das Partes Contra-
tantes, de acordo com as leis e regulamentos da outra
Parte Contratante no territério desta ultima, incluindo,
nomeadamente:

a) A propriedade de bens moéveis e imdveis, bem
como outros direitos reais, tais como hipotecas,
penhores ou outras garantias;

b) Partes sociais ou outras espécies de interesses
economicos em sociedades;

¢) Direitos de crédito relativos a numerdrio ou
quaisquer outras prestacdes de valor econémico;

d) Direitos de autor e direitos de propriedade in-
dustrial tais como patentes, processos técnicos,
desenhos industriais, bem como know-how,
firma e nome de estabelecimento e clientela;

e) Concessdes atribuidas por lei incluindo conces-
sOes para prospec¢io, pesquisa e exploragdo de
recursos naturais.

2 — O termo «investidor» significa:
No que respeita & Republica Popular da China:

a) Pessoas singulares nacionais da Republica Po-
pular da China;

b) Entidades colectivas estabelecidas de acordo
com a lei da Republica Popular da China e re-
sidentes no territorio da Republica Popular da
China.

No que respeita & Repiiblica Portuguesa:

a) As pessoas singulares de nacionalidade portu-
guesa de acordo com a Constitui¢do Portuguesa
e as leis portuguesas que regulam a nacionali-
dade;

b) As entidades colectivas, incluindo sociedades
comerciais ou outras sociedades e associagoes
com ou sem personalidade juridica, que tenham
sede em Portugal e estejam constituidas e fun-
cionem de acordo com a lei portuguesa.

3 — O termo «rendimentos» significa as quantias ge-
radas por investimentos, tais como lucros e dividendos,
juros, royalties e outros legitimos rendimentos.

Artigo 2.°

Ambas as Partes Contratantes promoverdo a reali-
zagdo de investimentos efectuados por investidores da
outra Parte Contratante no seu territdrio, admitindo
tais investimentos de acordo com as suas leis e regula-
mentos.
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Artigo 3.°

1 — Aos investimentos e as actividades associadas e
investimentos efectuados por investidores de qualquer
das Partes Contratantes serdo concedidos proteccdo e
tratamento justo e equitativo no territério da outra
Parte Contratante.

2 — A protecgdo ¢ o tratamento referidos no para-
grafo 1 deste artigo nido serdo menos favordveis do que
os concedidos aos investimentos e as actividades asso-
ciadas a estes investimentos, efectuados por investido-
res de um terceiro Estado.

3 — A protecgdo e o tratamento referidos nos para-
grafos 1 e 2 deste artigo ndo serdo tidos como incluindo
qualquer tratamento preferencial concedido pela outra
Parte Contratante a investimentos de investidores de
um terceiro Estado, resultante de uma unido aduaneira,
zona de comércio livre, unido econdmica ou outro tipo
de cooperagdo ou de integra¢do econdmica, ou acor-
dos sobre dupla tributagdo e acordos destinados a fa-
cilitar o comércio fronteirigo.

Artigo 4.°

I — Nenhuma das Partes Contratantes poderd expro-
priar, nacionalizar ou tomar outras medidas de efeito
equivalente (adiante designadas por «expropriagdes»)
em relagdo a investimentos efectuados por investido-
res da outra Parte Contratante no seu territério, ex-
cepto com observincia das seguintes condigdes:

a) No interesse publico;

b) No respeito do processo determinado pela lei
interna;

¢) Sem discriminagio;

d) Mediante indemnizag¢do.

2 — A indemnizacdo referida no pardgrafo 1, ali-
nea d), deste artigo sera equivalente ao valor dos in-
vestimentos expropriados na data em que a expropria-
¢do for decretada e sera convertivel e livremente
transferivel. A indemniza¢do serd paga sem demora ex-
cessiva.

3 — Os investidores de uma das Partes Contratan-
tes que sofram perdas em relagdc aos investimentos
efectuados no territério da outra Parte Contratante em
virtude de guerra, estado de emergéncia nacional, su-
blevagdo, disturbios ou outros eventos similares, rece-
berdo desta Parte Contratante, caso tome medidas per-
tinentes, tratamento nao menos favoravel do que o
concedido aos investidores de um terceiro Estado. Os
pagamentos dai resultantes serdo livremente transferi-
veis.

Artigo 5.°

1 — Cada Parte Contratante, de acordo com as suas
leis e regulamentos, garantird aos investidores da ou-
tra Parte Contratante a transferéncia dos seus investi-
mentos ¢ outros rendimentos detidos no territdrio da
outra Parte Contratante, nomeadamente:

a) Os lucros, dividendos, juros e outros rendimen-
tos legitimos;

b) O produto resultante da liquidacdo total ou
parcial dos investimentos;

¢) As importédncias necessdrias ao reembolso e re-
muneragdo de empréstimos relacionados com o
investimento;

d) As royalties referidas no pardgrafo 1, alinea d),
do artigo 1.° do presente Acordo;

e) A remuneracdo da prestacdo de assisténcia téc-
nica, de servigos técnicos ou de gestdo;

/) Os pagamentos a realizar em relagdo a projec-
tos contratuais;

g) Os saldrios de nacionais da outra Parte Con-
tratante cujo trabalho se relaciona com um in-
vestimento no territério de uma das Partes
Contratantes.

2 — A transferéncia acima referida sera feita a taxa
de cdmbio em vigor para a Parte Contratante que aco-
lheu o investimento na data da transferéncia e sem de-
mora excessiva.

Artigo 6.°

Se uma das Partes Contratantes ou uma sua agén-
cia efectuar quaisquer pagamentos a um investidor em
virtude de uma garantia prestada a um investimento
desse mesmo investidor no territério da outra Parte
Contratante, esta iltima reconhecerd a transmissao de
quaisquer direitos ou acgdes desse investidor para a pri-
meira Parte Contratante ou para a sua agéncia e reco-
nhecerd a sub-rogacdo da primeira Parte Contratante
ou da sua agéncia nos referidos direitos ou acg¢des. Os
direitos ou ac¢des sub-rogados nao excederdo os direi-
tos ou acgdes originais do referido investidor.

Artigo 7.°

1 — Os litigios surgidos entre as Partes Contratan-
tes sobre a interpretacao e aplicagdo deste Acordo se-
rdo, na medida do possivel, resolvidos através do con-
sultas, pela via diplomatica.

2 — Se um litigio ndo puder ser dirimido dessa ma-
neira, no prazo de seis meses, sera submetido a um tri-
bunal ad hoc, a pedido de qualquer das Partes Con-
tratantes.

3 — O tribunal arbitral sera composto por trés ar-
bitros. No prazo de dois meses a contar da data em
que uma das Partes Contratantes tiver recebido por es-
crito, da outra Parte Contratante, a notificagdo reque-
rendo a arbitragem, cada Parte Contratante nomeara
um darbitro. Estes dois arbitros, no prazo de dois me-
ses, propordo, em conjunto, um terceiro arbitro, que
serd um nacional de um terceiro Estado que tenha re-
lages diplomdticas com ambas as Partes Contratan-
tes. O terceiro arbitro serd nomeado presidente do tri-
bunal arbitral pelas duas Partes Contratantes.

4 — Se o tribunal arbitral njo tiver sido constituido
no prazo de quatro meses a contar da data da recep-
¢do da notificacdo escrita requerendo a arbitragem,
cada Parte Contratante podera, na falta de qualquer
outro acordo, solicitar ao presidente do Tribunal In-
ternacional de Justica que proceda a(s) nomeacgado(0es)
do(s) arbitro(s) que ndo tiver ou nao tiverem sido no-
meado(s).
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Se o presidente for nacional de uma das Partes Con-
tratantes ou estiver impedido de exercer essa fungio,
o membro do tribunal que se siga na hierarquia e que
ndo tenha a nacionalidade de uma das Partes Contra-
tantes sera convidado a proceder as necessarias nomea-
¢oes.

5 — O tribunal arbitral determinard as suas regras
processuais. O tribunal decidird de acordo com as dis-
posigdes do presente Acordo e os principios de direito
internacional reconhecidos por ambas as Partes Con-
tratantes.

6 — O tribunal decidird por maioria de votos. As
suas decisdes ndo serdo susceptiveis de recurso e obri-
gatdrias para ambas as Partes Contratantes. A pedido
de qualquer das Partes Contratantes, o tribunal arbi-
tral ad hoc deverd fundamentar a sua decisdo.

7 — Cada uma das Partes Contratantes suportara as
despesas do respectivo arbitro, bem como da respec-
tiva representa¢do no processo arbitral. As despesas re-
lativas ao presidente e ao tribunal serdo repartidas em
partes iguais pelas Partes Contratantes.

Artigo 8.°

1— Os litigios surgidos entre um investidor de uma
das Partes Contratantes e a outra Parte Contratante,
relacionados com um investimento efectuado no terri-
torio da outra Parte Contratante, deverdo, na medida
do possivel, ser resolvidos amigavelmente através de ne-
gociacdes entre as partes em litigio.

2 — Se o litigio ndo puder ser dirimido através de
negociagdes no prazo de seis meses, qualquer das par-
tes em litigio poderd submeter o diferendo ao tribunal
competente da Parte Contratante onde foi realizado o
investimento.

3 — Se o litigio envolvendo o montante da indem-
nizagdo pela expropriacdo ndo puder ser dirimido den-
tro do prazo de seis meses, contados a partir da data
do recurso a negociacdes, como previsto no para-
grafo 1 deste artigo, o referido litigio poderd ser sub-
metido a tribunal arbitral ad hoc a pedido de qualquer
das Partes. As disposi¢Oes deste pardgrafo ndo serdo
aplicaveis caso o investidor referido tenha submetido
o litigio ao processo previsto no pardgrafo 2 deste ar-
tigo.

4 — O tribunal arbitral ad hoc serd constituido em
relagdo a cada caso concreto de acordo com as regras
de arbitragem da Comissdo das Nacdes Unidas para o
Direito do Comércio Internacional.

5 — O tribunal ad hoc seguird o processo definido
pelas regras de arbitragem da Comissdo das Nagdes
Unidas para o Direito do Comércio Internacional.

6 — O tribunal decidird por maioria de votos. A sua
decisdo serd final e obrigard ambas as partes em liti-
gio. Ambas as Partes Contratantes se comprometem a
aplicar essa decisdo de acordo com a lei interna.

7 — O tribunal decidird de acordo com a lei da Parte
Contratante no litigio que acolheu o investimento in-
cluindo as suas normas sobre conflitos, o disposto neste
Acordo, assim como os principios de direito interna-
cional geralmente reconhecidos e aceites por ambas as
Partes Contratantes.

8 — A cada uma das Partes caberdo as despesas do
respectivo arbitro, bem como da respectiva represen-

tagdo no processo perante o tribunal arbitral. Ambas
as Partes Contratantes suportardo em partes iguais as
despesas do presidente, bem como as demais despesas.

Artigo 9.°

Se o tratamento concedido por uma das Partes Con-
tratantes, por forga das suas leis e regulamentos ou de
acordos internacionais concluidos pela referida Parte
Contratante, a investimentos ou actividades relaciona-
das com esses investimentos de investidores da outra
Parte Contratante for mais favordvel do que o trata-
mento previsto neste Acordo, sera aplicavel o trata-
mento mais favoravel.

Artigo 10.°

O presente Acordo aplicar-se-4 aos investimentos rea-
lizados antes ou depois da sua entrada em vigor por
investidores de qualquer das Partes Contratantes de
acordo com as leis e os regulamentos da outra Parte
Contratante no territorio deste tltimo.

Artigo 11.°

1 — Os representantes das Partes Contratantes rea-
lizardo reunides frequentes com a finalidade de:

a) Rever a implementagdo deste Acordo;

b) Proceder ao intercimbio de informacgdes em
matéria de legislagdo e de oportunidades de in-
vestimento;

¢) Resolver litigios que surjam em resultado de in-
vestimentos;

d) Avangar com propostas de promogdo de inves-
timentos;

e) Estudar outras matérias relacionadas com in-
vestimentos.

2 — No caso de qualquer das Partes Contratantes re-
querer a consulta sobre qualquer dos pontos do para-
grafo 1 deste artigo, a outra Parte Contratante devera
diligenciar imediatamente nesse sentido, devendo as reu-
nides ter lugar alternadamente em Lisboa ¢ em Pequim.

Artigo 12.°

1 — O presente Acordo entrara em vigor no 1.° dia
do més seguinte a data da notificagdo escrita por cada
uma das Partes Contratantes 4 outra Parte Contratante
do cumprimento das respectivas formalidades legais e
manter-se-4 em vigor por um periodo de 10 anos.

2 — O presente Acordo permanecerda em vigor se
qualquer das Partes Contratantes nio comunicar a ou-
tra Parte Contratante a denuncia do Acordo um ano
antes do termo do prazo previsto no paragrafo 1 deste
artigo.

3 — Ap6ds o termo do prazo inicial de 10 anos, qual-
quer das Partes Contratantes pode denunciar o Acordo,
a qualquer momento, por escrito, com uma antecedén-
cia minima de um ano.

4 — No respeitante aos investimentos realizados até
ao momento de cessagdo da vigéncia do presente
Acordo, as disposi¢des dos artigos 1.° a 11.° perma-
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necerdo em vigor por mais 10 anos a contar da data
da referida cessagdo.

Em testemunho do que os representantes dos respec-
tivos Governos, devidamente autorizados, assinaram o
presente Acordo.

Feito em duplicado, em 3 de Fevereiro de 1992, em
lingua portuguesa e em lingua chinesa, sendo ambos
0s textos igualmente auténticos.

Pelo Governo da Republica Portuguesa:
Fernando Manuel Barbosa Faria de Oliveira.

Pelo Governo da Republica Popular da China:
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Secreldila-Gerdi

Servigo Juridico e de Tratados

Aviso n.° 101/92

Por ordem superior se torna publico que, por nota
de 22 de Maio de 1992, o Bureau Permanente da Con-
feréncia da Haia de Direito Internacional Privado in-
formou que, nos termos do artigo 38.°, paragrafo 4.°,
da Convengdo sobre os Aspectos Civis do Rapto In-
ternacional de Criangas, concluida na Haia em 25 de
Outubro de 1980, os seguintes Estados declararam acei-
tar a adesdo do Equador 4 mencionada Convengio:

Israel, em 10 de Margo de 1992;

O Luxemburgo, em 11 de Marcgo de 1992; e

O Reino Unido da Gra-Bretanha e Irlanda do
Norte, em 23 de Mar¢o de 1992.

O seguinte Estado declarou aceitar a adesao do Mé-
xico:

A Australia, em 27 de Margo de 1992.

O seguinte Estado declarou aceitar a adesdo da Nova
Zelandia:

A Austrdlia, em 27 de Marco de 1992.

Nos termos do artigo 38.°, pardgrafo 5.°, a Con-
vencdo entrou em vigor entre os referidos Estados ade-
rentes ¢ os Estados que declararam aceitar a respec-
tiva adesdo no dia 1 de Junho de 1992.

Portugal ¢ Parte na Convencdo, a qual foi aprovada
para ratificagdo pelo Decreto do Governo n.° 33/83,
de 11 de Agosto, tendo depositado o seu instrumento
de ratificagio em 29 de Setembro de 1983, conforme
aviso publicado no Didrio da Republica, 1.* série,
n.° 126, de 31 de Maio de 1984.

Secretaria-Geral do Ministério dos Negdcios Estran-
geiros, 16 de Junho de 1992. — O Chefe do Servi¢o
Juridico e de Tratados, Antonio Salgado Manso Preto
Mendes Cruz.

Direccao-Geral dos Negodcios Politico-Econdmicos

Aviso n.° 102/92

Por ordem superior se torna publico que o Benim
depositou, junto do Secretariado-Geral das Na¢des Uni-

das, em 22 de Maio de 1992, os instrumentos de rati-
ficagdo a Convengdo sobre a Eliminacdo de Todas as
Formas de Discriminag¢do contra as Mulheres, adoptada
pela Assembleia Geral das Nagdes Unidas em 18 de De-
zembro de 1974.

Direc¢do-Geral dos Negdécios Politico-Econdmicos, 30
de Junho de 1992. — O Director de Servicos dos As-
suntos Multilaterais, Antdnio Nunes de Carvatho San-
tana Carlos.

REGIAO AUTONOMA DA MADEIRA

ASSEMBLEIA LEGISLATIVA REGIONAL

Decreto Legislativo Regional n.° 24/92/M

Carreiras e conteddos funcionais do pessoal nie docente
e nédo dirigente do Instituto Superior de Artes Plasticas da Madeira

Considerando que novas necessidades do servi¢o im-
poem a alteragdo do quadro de pessoal do Instituto Su-
perior de Artes Pldsticas da Madeira de forma a
adequa-lo aquelas exigéncias;

Considerando que importa definir as carreiras e os
contetidos funcionais do pessoal ndo docente e nido di-
rigente do Instituto Superior de Artes plasticas da Ma-
deira:

Assim:

A Assembleia Legislativa Regional da Madeira, ao
abrigo do disposto no artigo 229.° da Constitui¢do da
Republica e da alinea ¢) do n.° 1 do artigo 29.° da Lei
n.° 13/91, de 5 de Junho, decreta o seguinte:

Artigo 1.° O quadro do pessoal nao docente ¢ nao
dirigente do Instituto Superior de Artes Pldsticas da
Madeira passa a ser o constante do anexo I a este di-
ploma.

Art. 2.° — 1 — Os servios administrativos deste
Instituto serdo dirigidos por um chefe de servigos de
administrag¢do escolar.

2 — O provimento na cateogria referida no nimero
anterior sera feito por concurso documental de entre
oficiais administrativos principais com cinco ou mais
anos de servigo na categoria e apods frequéncia com
aproveitamento de um curso de formagdo.

3 — Enquanto ndo for possivel aplicar o disposto no
nimero anterior, poderdo candidatar-se ao concurso
para chefe de servigcos de administragdo escolar oficiais
administrativos principais com mais de cinco anos de
servigo contados a partir da data de provimento como
primeiro-oficial.

Art. 3.° — 1 — E criada a carreira de técnico auxi-
liar de laboratério que se desenvolve pelas categorias
de especialista, principal, 1.? classe e 2.2 classe.

2 — O lugar de técnico auxiliar de laboratério sera
provido de acordo com as regras de ingresso e progres-
sdo na carreira técnico-profissional, nivel 3.

3 — Nos termos do n.° 5 do artigo 20.° do Decreto-
-Lei n.° 248/85, de 15 de Julho, a drea de recrutamento
de técnico auxiliar de 2.? classe poderd ser alargada a
operdrios qualificados com a categoria de principal.

Art. 4.° As carreiras de oficial administrativo, mar-
ceneiro, fotocopista, auxiliar técnico (BAD), auxiliar de
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manutengdo e auxiliar de accdo educativa desenvolvem-
-se de acordo com a lei geral em vigor para a respec-
tiva carreira.

Art. 5.° — 1 — A descrigdo dos conteudos funcio-
nais das carreiras de chefe de servicos de administra-
¢do escolar, oficial administrativo, técnico auxiliar de
laboratorio, marceneiro, fotocopista, auxiliar técnico
(BAD) e auxiliar de ac¢do educativa constam do ane-
xo 1l a este diploma.

2 — A descri¢do do conteudo funcional das carrei-
ras € categorias destina-se a caracterizar as respectivas
fungdes, ndo prejudicando que sejam atribuidas aos
funciondrios tarefas de idéntica complexidade e respon-

3 — A descrigdo dos conteldos funcionais ndo pode,
em caso algum, constituir fundamento para o ndo cum-
primento do dever de obediéncia.

Aprovado em sessdo plendria de 27 de Maio de
1992.

O Presidente da Assembleia Legislativa Regional,
Jorge Nélio Praxedes Ferraz Mendonga.

Assinado em 23 de Junho de 1992.
Publique-se.

O Ministro da Republica para a Regido Auténoma
da Madeira, Artur Aurélio Teixeira Rodrigues Conso-

sabilidade ndo expressamente mencionadas. lado.
ANEXO 1
(a que se refere o artigo 1.°)
Escaldes
Grupos de pessoal Area funcional Carreiras e categorias Lugares
1 2 3 4 s 6 7 8
Coordenagdo e chefia | Chefe de servigos de administracdo 1 320 1335 (355 {385[405| - - -
da drea administra- escolar (*).
tiva.
Execucdo e processa-
Administrativo. . . . mento de tarefas re- Oficial administrativo
gﬁl;)a;;;e;rte:\sa}usg:ﬁ Oficial administrativo principal (**) 1 1245255265280 1295 ) - | - | -
nais (pessoal, patri- Primeiro-oficial (@) (**)......... 3 220 | 230 | 240 | 250 [ 260 | 270 | - -
e imbili | Sesundo-oficial @) (**) ......... 3 1200210(220/230 240|250 | - | -
dade, expediente, Terceiro-oficial (@) ............. 3 180 | 190 | 200 | 215 | 225 - - -
alunos, arquivo, dac-
tilografia).
Técnico auxiliar de laboratério
Técnico auxiliar de laboratério es- 245 | 255 | 265 | 280 {295 | - - -
peqialista. - .
Técpic_o-pro— Nivel | Fungoes de_ apoiv aos Te;r:ixrclgip:luxmar de laboratério 1 220 | 230 | 240 | 250 | 260 | 270 | -~ -
fissional. |3 laboratorios. Técnico auxiliar de laboratorio de 200 | 210 [ 220 | 230 [ 240 {250 | - | -
1.% classe.
Técnico auxiliar de laboratério de 180 | 190 [ 200 | 215 | 225 | - - -
2.* classe.
o Construgdo e reparacdo Marceneiro
Operario qualifi- de estruturas e outras
cado. obras de madeira ou | Marceneiro principal ........... ®) 1 180 | 185 | 190 | 200 | 210 | 22§ - -
materiais afins. Marceneiro. ................... 125 | 135 | 145 | 155 | 165 | 180 | 195 | 210
. . Reproducdo de do;.‘l{men- Fotocopista
Operario semiqua- tos por fotocOpias e
lificado. offset e conservagdo | Fotocopista principal........... ) 155 | 160 § 175 [ 190 | 205 | 220 | - -
dos equipamentos. Fotocopista ................... 120 | 130 | 140 | 150 | 160 | 175 | 190 | 205
Execugdo de tarefas au- | Auxiliar técnico (BAD)......... b) 1 115 1 125 | 135 | 150 | 165 | 180 | 195 | 215
xiliares de apoio ao
servico de BAD.
Auxiliar.......... Fungdes de manutengdo | Auxiliar de manutengdo ........ 1 120 | 130 | 140 | 150 | 160 | 170 | 185 | 200
geral das instalagdes.
Fungdes de apoio 4 ac- | Auxiliar de ac¢do educativa . ... 4 120 | 130 | 140 | 150 | 160 | 170 | 185 | 200
tividade escolar em
geral.

(@) Um oficial administrativo desempenhara fungdes de tesoureiro.
{b) A extinguir quando vagar.
(*) Integra o conselho administrative, por ineréncia de fungdes.
(**) Podera ter de desempenhar as fungdes de chefia dos Servigos Académicos ou dos Servigos Administrativos e integrar, como membro substituto, o conselho administrativo (artigos

16." ¢ 10.° do Decreto-Lei n.” 423785, de 22 de QOutubro.
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ANEXO 11

(a que se refere o n.° 1 do artigo 5.° do presente diploma)

Chefe de servigos de administragdo escolar

1 — Compete ao chefe de servi¢os de administragdo escolar diri-
gir a execucdo de todos os servicos da secretaria, cumprindo e fa-
zendo cumprir as determinagdes do conselho directivo e do secreta-
rio, dando-lhe conta de tudo o que interesse a vida do Instituto e
assegurando a regularidade do expediente.

2 — Ao chefe de servicos de administragao escolar compete ainda,
predominantemente:

a)
b

~

C

~—

e

~

N

~—

g

h)
i)

)]
k

~

Orientar e controlar a elaboracdo dos vérios documentos pas-
sados pela secretaria;

Preparar e submeter a despacho do conselho directivo todos
os assuntos da sua competéncuia, deles dando conhecimento
ao secretdrio;

Providenciar para que todos os servigos inerentes ao funcio-
namento das aulas, recursos ¢ exames dependentes da secre-
taria estejam em ordem nos prazos estabelecidos;
Preparar os documentos para andlise e posterior deliberacio
dos orgdos de gestio;

Dar cumprimento as deliberagdes dos érgdos de gestio que
respeitarem aos servi¢os administrativos;

Assinar as requisi¢des do material a adquirir, quando devi-
damente autorizadas;

Assinar os termos de abertura e de encerramento e chance-
lar todas as folhas dos diversos livros utilizados nos servigos
administrativos;

Ter sob a sua guarda o selo branco;

Apreciar qualquer outro assunto respeitante aos servi¢os ad-
ministrativos, decidindo os que forem da sua competéncia e
expondo aos competentes 6rgdos € ou secretario os que a ul-
trapassem;

Dar andamento a toda a correspondéncia e outros documentos
que déem entrada na secretaria;

Efectuar os pagamentos aprovados e autorizados pelo con-
selho administrativo;

Assinar as requisi¢des de fundos e apresenta-las, em devido
ternpo, a assinatura do presidente do conselho administrativo.

Técnico auxiliar de laboratério

I — Compete ao técnico auxiliar de laboratdrio, genericamente,
apoiar o funcionamento dos laboratérios e afeliers ou oficinas do
Instituto.

2 — Ao técnico auxiliar de laboratério compete, predominante-

mente:

a)

b

~

C

~—

e

b))

~

~—

4

h

-~

y)]

k)

Apoiar a pratica laboratorial ou de oficinas de acordo com
as orienta¢des dos docentes;

Verificar a funcionalidade dos diferentes equipamentos, aler-
tando o responsdvel dos laboratérios ou ateliers para qual-
quer deficiéncia ou anomalia verificada;

Zelar pelo impecavel estado de limpeza e arrumagio dos la-
boratorios e ateliers de acordo com as normas estabelecidas;
Proceder a reparagdo de equipamentos sempre que solicitado
pelo responsavel dos laboratorios e ateliers;

Construir ou montar equipamentos ou acessorios de acordo
com o projecto apresentado pelo responsavel;

Verificar periodicamente os stocks de materiais consumiveis,
solicitando ao responsavel as requisigdes necessarias;

De acordo com as requisi¢des feitas pelo professor e homo-
logadas pelo responsével do laboratdrio e pelo conselho ad-
ministrativo, proceder as aquisi¢des no comércio local apds
consulta de pregos;

Colaborar com o responsdvel pelos laboratdrios e ateliers na
execucdo do inventdrio anual e sugerir novas aquisigdes;
Facultar a requisicdo dos equipamentos e zelar pelo correcto
preenchimento dos impressos, verificando o estado daqueles
na altura da devolugio;

Entregar aos alunos os materiais consumiveis previamente re-
quisitados ¢ pagos na secretaria, de acordo com a requisi-
¢do/recibo apresentada, que sera arquivada em pasta propria;
Organizar o mapa de requisi¢des dos laboratérios e oficinas
para trabalho individual dos alunos, de acordo com as nor-
mas de funcionamento dos mesmos.

Marceneiro

Incumbe ao marceneiro prestar apoios especificos aos atefliers ¢ as-
segurar a manuten¢do e conservagdo do Instituto, competindo-lhe,
predominantemente:

a) Executar, montar, transformar e reparar estruturas ou ou-

b

<

e

~

tras obras de madeira ou de materiais diversos, designada-
mente mobilidrio e outro equipamento e instalagdes, utilizando
ferramentas manuais e mecanicas;

Colar, furar, aparafusar, pregar, lixar e realizar outras ope-
ragdes afins;

Zelar pela limpeza, arrumagao, manutengdo e conservagio da
oficina e do equipamento a seu cargo;

Transportar os materiais ¢ as ferramentas necessarias as di-
ferentes reparagdes e encarregar-se da limpeza dos espagos
apds a realizagdo do trabalho;

Estabelecer, quando solicitado, sondagens no mercado para
conhecimento do preco e qualidade de diterentes materiais,
encarregando-se do seu transporte, quando necessario;
Prestar apoio aos laboratérios e ateliers do Instituto € a mon-
tagem de exposigoes.

Fotocopista

1 — Ao fotocopista compete, genericamente, assegurar o funcio-
namento do servico de fotocdpias, de reprografia e de material dudio-
-visual de apoio pedagdgico.

2 — Ao fotocopista compete, especialmente:

2.1 — Quanto ao servi¢o de fotocopias:

a) Realizar fotocopias de textos e outros documentos, quando

solicitados ou requeridos;

b) Registar os movimentos de fotocopias, apurando a receita rea-

lizada e requisitando o papel e outros produtos necessarios
ao funcionamento dos servigos;

c) Assegurar a limpeza e manutengao da maquina de fotoco-

pias, efectuando pequenas reparagoes, quando para tal esteja
capacitado e autorizado, ou comunicando avarias, quando for
caso disso;

2.2 — Quanto a reprografia:

a) Reproduzir textos e outros documentos, utilizando equipa-

mentos de reprodugdo e efectuar pequenos acabamentos re-
lativos a trabalhos efectuados;

b) Registar o movimento da reprografia, requisitando o papel

e outros produtos para as maquinas;

¢) Assegurar a limpeza e manuten¢do das maquinas, efectuando

pequenas reparagdes, quando para tal estiver autorizado, ou
comunicando avarias quando for caso disso;

d) Zelar pela conservagdo da oficina ¢ equipamento a seu cargo;

2.3 — Quanto ao material dudio-visual:

Operar com material dudio-visual, cuidar da respectiva documen-

tacdo e encarregar-se do seu transporte, arrumacgao, limpeza
€ conservagao.

Auxiliar técnico (BAD)

1— Ao auxiliar técnico (BAD) compete, genericamente, assegu-
rar o funcionamento da biblioteca.
2 — Ao auxiliar técnico (BAD) compete, predominantemente:

a) Fornecer e controlar a devolugao de livros, revistas, jornais

b

[y

)

~

e outro material existente;

Providenciar no sentido de fazer cumprir normas de siléncio
e disciplina na utilizagdo do material requisitado e proceder
a sua arrumagdo, zelando pela sua conservagio;
Colaborar na elaboragdo e actualiza¢ao de ficheiros necessa-
rios e elaborar estatisticas relativas ao movimento dos livros
requisitados;

Prestar outros apoios aos utentes da biblioteca, nomeadamente
fotocopiar documentos ou outros textos, no impedimenio do
fotocopista.

Auxiliar de manutengao

I — Ao auxiliar de manutengdo compete, genericamente, apoiar
0s ateliers e assegurar a conservacdo das instalagdes, equipamentos

¢ mobilidrio, executando pequenas obras de reparagdo.

2 — Ao auxiliar de manutengdo compete, predominantemente:

@) Reparar e restaurar mobilidrio, fechaduras, portas, janelas,

estores, etc.;
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b) Efectuar pequenas reparagdes, substituir acessérios das redes
de dgua e esgoto, zelando pelo seu funcionamento;

¢) Executar pequenas reparagdes na instalagdo eléctrica e subs-
tituir acessorios;

d) Colocar vidros e efectuar pequenas reparagdes no edificio;

e) Zelar pela conservagdo e limpeza das maquinas ou ferramentas
e da oficina que utiliza;

/) Comunicar estragos ou extravios de material e equipamento
e ainda necessidades de reposicdo de existéncias;

¢) Encarregar-se de aquisigdes e transporte de materiais sempre
que necessario e quando para tal autorizado;

h) Prestar apoios especificos aos ateliers ou oficinas € 4 monta-
gem de exposicdes;

i) Colaborar em trabalhos de limpeza das instalagdes e deslo-
ca¢do de objectos ou mdveis, quando necessario.

Auxiliar de ac¢do educativa

I — Ao auxiliar de ac¢do educativa incumbe, genericamente, nas
dreas de apoio a actividade pedagdgica ou de ac¢do social escolar
e de apoio geral, uma estreita colaboragdo no dominio do processo
educativo dos discentes, desenvolvendo e incentivando o respeito e
apre¢o pelo ISAPM e pelo trabalho que, em comum, nele deve ser
efectuado.

2 — Ao auxiliar de ac¢do educativa compete, predominantemente:

a) Colaborar com os docentes no acompanhamento dos alunos
entre e durante as actividades lectivas, zelando para que nas
instalagdes escolares sejam mantidas as normas de compos-
tura, limpeza e siléncio, em respeito permanente pelo traba-
lho educativo em curso:

b) Preparar, fornecer, transportar e zelar pela conservacdo do
material didactico, comunicando estragos e extravios;

¢) Registar as faltas dos docentes;

d) Abrir e organizar livros do ponto a sua responsabilidade;

e) Proceder as opera¢bes de limpeza e arrumacdo das instala-
¢Oes do Instituto, zelando pela sua conservagio;

N Zelar pela conservagdo e manutengdo do jardim;

g) Dar apoio as salas de aula, ateliers, bibliotecas, laboratérios,
oficinas e aos diversos servigos escolares;

h) Prestar assisténcia em situagdes de primeiros socorros e, em
caso de necessidade, acompanhar o sinistrado a unidades hos-
pitalares;

i) Vender, na adequada banca, senhas de refei¢do, material es-
colar, impressos, textos de apoio, etc.;

J) Distribuir aos alunos subsidiados, na adequada banca, senhas
de refeicdo, material escolar e livros;

k) Comunicar estragos ou extravios de material e equipamento;

) Preencher requisi¢des ao armazém de produtos para o bu-
fete, receber e conferir os produtos requisitados;

m) Preparar e vender produtos do bufete;

n) Apurar diariamente a receita realizada no bufete e na banca
a seu cargo e entregd-la ao chefe de servigos de administra-
¢do escolar;

o) Prestar informagdes na portaria, encaminhar pessoas, con-
trolar entradas e saidas de pessoal estranho e proceder a aber-
tura e encerramento das portas de acesso as instalagdes;

p) Efectuar, no interior e exterior, tarefas indispensaveis ao fun-
cionamento dos servigos;

@) Vigiar as instalagdes do Instituto, evitando a entrada de pes-
soas ndo autorizadas;

r) Abrir e fechar portas, portdes e janelas, desligar o quadro
de electricidade e entregar e receber chaves do chaveiro a seu
cargo;

s) Assegurar o apoio reprografico e as ligagdes telefénicas.
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